HAMLET W RUCHU | libretto |
Patrycja Babicka i Dawid Zakowski

Scena 1

Laudacja
Miejsce: foyer teatru
KLAUDIUSZ
Mito mi powita¢ panstwo na uroczystym otwarciu Restauracji Elsynor.
To wspaniate, ze przybyliscie tak thumnie, by ucztowaé z nami.
Zanim przejdziemy do gwozdzia wieczoru, ktérym bedzie uroczysta prezentacja naszego menu,
chcialbym serdecznie powita¢ dyrekcje i sponsordw (komus przypadkowemu Marek Sciska rece,
mozna by z nazwisk wymienic tylko jakichs mezczyzn), a takze bratanice ministra kultury, (jak wyzej,
gdyby zaprzeczyta, mozna odpowiedzieé: Ja si¢ nigdy nie myle. Nie ma si¢ czego wstydzic.
Rodziny si¢ nie wybiera).
Brawal!
Prosze¢ panstwa, jakze si¢ cieszg.
Kuchnia w gotowosci. Moi kelnerzy i bar réwniez.
Co wiegcej moge rzec?
Jedzmy, pijmy, bawmy si¢ dzisiejszego wieczoru jak nigdy. Dzi§ otwarcie, wigc rozdajemy
wszystko za darmo, po cichu liczac, ze wrdcicie do nas, by np. zrobi¢ tu komuni¢ swojego dziecka,
chrzciny, czy tez stype, bo specjalizujemy si¢ we wszystkich typach imprezy. Na specjalne
zamdwienia robimy tez torty — w ofercie mamy urodzinowe, $lubne, ale tez - partyjne, niebinarne,
transseksualne, torty sado-maso i wiele, wiele innych. Pelng oferte¢ znajdziecie na fanpejdzu
Restauracji Elsynor. Gdy jesteSmy przy tym temacie, to poprosz¢ was, bysScie teraz wyjeli swoje
telefony i od razu polubili ten fanpejdz. Jest to wlasciwie o-bo-wigz-ko-we. Z géry dzigkuje.
Mamy to? To teraz prosz¢ uprzejmie wylaczy¢ telefony komérkowe. W restauracji nie mozna ich
uzywac, bo fale magnetyczne zaburzaja prace naszych bemarow. Tak ze to dla panstwa dobra.
Uwaga!

Mam dla panstwa dobre wiesci.



To koniec spraw organizacyjnych!

Teraz z radoscig zapraszam wszystkich do zabawy.

Zabawianie innych to nasz chleb powszedni. Znamy si¢ na tym, jak nikt. A co jest najwazniejszym
sktadnikiem zabawy?

Pio-se-nka.

Jak mawial klasyk, Jerzy Stuhr, ,,nie ma zabawy bez piosenki i piosenki bez zabawy”. Dlatego
bytbym chytrym, nietowarzyskim cztowiekiem, gdybym nie zaprosit panstwa do zabawy, a tym
samym do piosenki.

Przygotowali$my dla panstwa szlagier wieczoru. W szlagierze wazne jest, zeby wszyscy kojarzyli
tekst 1 zeby melodia byta przystgpna dla przecigtnego ucha. Wybralismy fragment znanego utworu
do wspolnego wykonania. Bedziemy powtarzac refren.

A refren brzmi, uwaga powiem najpierw wolno sam tekst: ,,By¢ albo nie by¢ — to fajne pytanie,
lalala lalala. ..

Aaaa widze, ze niektorzy si¢ usmiechaja, bo znaja ten numer.

Tak, to prawda, grali ten szlagier na niejednym festynie.

Uwaga i drugi wers:

Czy postepuje godnie ten, co nosi spodnie.

Uwaga! Z melodig brzmi to nast¢pujaco:

(Spiewa refren na prostg nute; mysle, ze fajnie na te z ,, Wodzireja™)

A teraz wszyscy razem.

(impro — wszyscy sie uczq refrenu)

Doskonale!

Prosze¢ panstwa, nie przestajemy $piewac.

Zapraszam do we¢za.

Dyrekcje rowniez serdecznie zapraszam do weza.

Smiato. Kazdy od czasu do czasu moze pozwoli¢ sobie na wyjecie kija. Lala lala

(wezem wprowadza widzow na sale, zmienia si¢ na muzyka na ten motyw z bitter symphony,

zagluszajgc biesiade)

Scena 2



[Rozsadzanie goscil

Kelnerzy w liberiach gotowi na przyjecie gosci. Widzowie wchodzgq.
KLAUDIUSZ
Proszg¢ zaja¢ miejsca.
Klaudiusz pomaga widzom zajqc miejsca. Gdy juz siedzq, uruchamia kelnerow.
KLAUDIUSZ
Wodal!
Kelnerzy nalewajq widzom wode (zabawa dzwigkami).
Scena 3

[prezentacja kelnerow]

KLAUDIUSZ

Proszg¢ panstwa,

Jak juz wiecie, nasza restauracja nazywa si¢ Elsynor. Nie jest to przypadek.

Skojarzenie z krolewskim poziomem ustug jest jak najbardziej wtasciwe.

Zgodnie z sugestig agencji reklamowej postanowitem zachowaé spojnos¢ wizerunkowa, nadatem
tez swoim kelnerom odpowiednie imiona.

Poznajcie moj zespot.

Choreografia kelnerow.

Kelnerzy prezentujq sie, wychodzqc po kolei.

Poloniusz — superwizor kelneréw. Szkolony w Polsce i za granica. Na kelnerowaniu zjadt zeby.
Dostownie i w przenosni.

Laertes — starszy kelner, rodzony syn Poloniusza, w ustugach szkolony od dziecka.

Hamlet — mlodszy kelner, wciaz si¢ uczy. Czasem jeszcze nieporadny, zdarza sig¢, ze szkto mu leci z
rak. BadZmy wiec dla niego wyrozumiali.

I...

Ofelia — nasza stazystka.

Oraz moja skromna osoba, Klaudiusz — menadzer tej trzodki.

Prosze panstwa przed wami pierwszy gwozdz programu!

Laertes w piosence dedykowanej siostrze.



I przy akompaniamencie naszej utalentowanej multi instrumentalistki — Gertrudy.

Brawa!
Scena 4
[piosenka]
Laertes

Spiewa. Reszta chlopakow towarzyszy mu jako tlo - choreografia.

Cho¢ w zestawieniu z klasyka
Moja piosenka to szmira
Uczucia i twoje dygoty

Sa jakby wyjete z Szekspira

Wigc naucz si¢ na tej lekturze
Pisanej jezykiem wysokim
Ze chlopak, gdy miody i jurny

Najmocniej pokocha cig... krokiem

Ofelio, strzez sie, strzez

Pilnuj sie, pilnuj!

I nie badZ ghupsza niz jeste$
Choc¢ tez ci si¢ marza amory
Mtody instynktem ci¢ wezmie,

Lecz do Zeniaczki nieskory!

Sa jednak tego putapki,
Bo jak si¢ nie dasz zadnemu
Mtodos$¢ twa jedrna jak owoc

Podazy w kierunku... dzemu.



Ofelio, strzez sie, strzez

Pilnuj sie, pilnuj!

Znam jeszcze gorsze historie
Dla ciebie przestrogi i znaki —
Gdy ciato mtode jak ranek

Przedwczes$nie zjadaja robaki.

Dlatego zanim zamarzysz
O wielkim romansie na wieki
Sprawdz czy on smoli cholewy,

Czy oferuje ci fleki.

Pod pantoflem u pana
Nie bedzie ci zbyt wygodnie
Zashugujesz by w zyciu

Widzie¢ wiecej niz spodnie.

Ofelio, strzez sie, strzez

Pilnuj sie, pilnuj!

LAERTES

A co do Hamleta,
Traktuj te jego kaprys$ne zaloty
Jako rzecz mody lub temperamentu.

I tyle.

OFELIA



Tylko tyle?

LAERTES

Tylko tyle.

Hamlet w tej chwili moze ci¢ i kocha

I jego czystych intencji nie kala
Niegodny podstep; lecz musisz si¢ strzec.
Wielki pan nie jest panem swojej woli —
Jest niewolnikiem swego urodzenia.
Strzez sie, Ofelio, pilnyj sig¢, siostrzyczko:
Gdy twoje serce wyrywa si¢ tam

Gdzie wre boj zmyslow — ty zostawaj z tytu.
Dziewczyna traci cnot¢ nawet wtedy,

Gdy tylko ksiezyc oglada jej wdzigki.
Lek niech ci bedzie tarcza. Serce mtode

Zbyt czesto dziata na swa wilasng szkode.

OFELIA
Dobrze, braciszku, przyrzekam, ze wezme

Sobie do serca t¢ lekcj¢ czujnosci.

KLAUDIUSZ
Wchodzi ponownie z refrenem.

Zapraszajgc publike do wspolnego Spiewania.

Ofelio, strzez sie, strzez

Pilnuj sie, pilnuj!

Hamlet wychodzi.



Scena 5

| OFELIA i POLONIUSZ |

Teatr formy w ruchu. Laertes nasladuje ruchy ojca. Marek staje si¢ rezyserem, ktory ustawia ich i

poprawia w trakcie dialogu (Hellinger + Kantor). STOLIK OFELII

POLONIUSZ
(do Laertesa)
Stan tu.

Ucz sig.

(do Ofelii)
Podejdz.
Sykanie na Ofelie. Ofelia si¢ zasmiewa za pierwszym razem. Ponowne sykanie na Ofelie. Podchodzi

bez smiania.

POLONIUSZ

C6z on c1 mowit, Ofelio?

OFELIA

Ach, mowil co$ tam o ksigciu Hamlecie.

POLONIUSZ

I w sama por¢. Mnie takze mowiono,
Ze od niedawna Hamlet spedza wiele
Czasu przy tobie, a i ty bynajmniej
Swojej uwagi ksigciu nie odmawiasz.
Jesli to prawda, co mi powiedziano

(A powiedziano w trybie ostrzezenia)



To musze stwierdzi¢, ze za malo dbasz
O dobre imi¢ godne mojej corki.

Powiedz mi prawde: Co jest migdzy wami?

OFELIA
Ostatnio Hamlet sktadat mi dos¢ czesto

W ofierze swoje uczucia.

POLONIUSZ

Uczucia?

Eee! Pleciesz glupstwa jak naiwna gaska,
Bez doswiadczenia w takich sytuacjach.

Widze, ze wierzysz w te ,,ofiary uczu¢”?

OFELIA

Och, ojcze, sama nie wiem, co mam myslec.

POLONIUSZ

Ja ci¢ naucze, co mysle¢. Mysl,

Ze jeste$ dzieckiem, za dobra monete
Bioragcym owe fatszywe ,,ofiary”.

Ofiarg sama mozesz pas¢, jezeli

Nie zaczniesz bardziej si¢ ceni¢; i mozesz
(Jesli warto ciagnac te gre stow)

W ofierze przynie$¢ mi taki podarek

Ze w oczach $wiata ojciec twoj sie stanie

Ofiarg losu.

OFELIA



On o swych uczuciach

Mowit jak cztowiek do glebi uczciwy.

POLONIUSZ

Ta glebia plytsza jest, niz ci si¢ zdaje.

OFELIA
A stowa swoje popieral przysigga

Na wszelkie niemal $§wigtosci.

POLONIUSZ

Tak, sidta

Na glupie ptaszki! O przysiegi tatwo,

Gdy jezykowi dodaje energii

Krew wrzaca w zylach. To sg fajerwerki:
Wigcej w nich blasku niz Zzaru i gasna,
Ledwie wybuchly — bo sa ogniem sztucznym,
A nie prawdziwym. Od tej chwili, corko,
Badz oszczedniejsza w gospodarowaniu
Swoja panienskg obecno$cia; naznacz

Za towarzystwo swoje Wyzszg cene

Niz samo tylko wezwanie, by$ przyszia.
Co do Hamleta, wierz mu tylko tyle,

Ile si¢ wierzy mlodemu mezczyznie,
Ktory na znacznie dtuzszej chodzi smyczy
Niz ty, Ofelio. Krotko méwiac, nie wierz
Jego przysiegom: to sg posrednicy
Przebrani w stroje o mylacej barwie,

Oredownicy zlej sprawy, rajfurzy



Z ming $wigtoszkow, przybierang po to,

By latwiej nas omami¢. Raz na zawsze:

Nie zycze sobie — powiem bez ogrodek —
Abys spedzata czas, jak nie nalezy,

To jest na flirtach lub rozmowach z ksigciem.

Styszata$? Mozesz i§¢ do swoich zajec.

OFELIA

Stucham cig, ojcze.

Scena 6

| Horror OFELIA i POLONIUSZ |

OFELIA podchodzi do stolika, nalewa wina, trzesie sie i upada na stot. Karykaturalny krzyk

Laertesa.

POLONIUSZ

Co z toba, corko, co ci jest?

OFELIA

Och, ojcze, tak si¢ przestraszytam.

POLONIUSZ

Czymze, na milo$¢ boska?

OFELIA

Siedziatam u siebie

I szylam, a tu nagle ksigze¢ Hamlet

Staje przede mng — w rozchelstanej kurtce,

Bez kapelusza, z blotem na ponczochach



Opadtych mu do kostek jak kajdany:
Twarz od koszuli bielsza, nogi pod nim
Drzatly i wyglad mial taki Zatosny,
Jakby si¢ wyrwat z piekta i probowat

Opisac jego groze.

POLONIUSZ

Czyzby popadl w obted z mitosci do ciebie?

OFELIA
Ja nie wiem,

Ale naprawdg boje sie, ze tak.

POLONIUSZ

Co mowil?

Ofelia w interakcji z widzkq.

OFELIA

Chwycil mnie mocno za przegub,

Potem odsunat na dtugo$¢ ramienia

I, druga reka ostaniajac oczy,

Whpatrzyt si¢ we mnie z napigtg uwaga,
Jakby mial zamiar rysowaé moj portret.
Stat tak dos$¢ dtugo. Wreszcie moja reke
Uscisnat lekko i trzykrotnie kiwnat
Glowa — o tak — a przy tym wydatl z siebie
Cigzkie, zalosne westchnienie: myslatam,
Ze piers mu peknie. Wtedy reke puscit,

Odwrdcit si¢ 1 nie patrzac przed siebie,



Za to przez rami¢ spogladajac na mnie,

Trafit do drzwi 1 wyszedt.

POLONIUSZ

Pojdziesz ze mna,

Poszukam Klaudiusza. Objawy wskazuja
Na szat mitosny, nie ma watpliwosci.
Ten typ obtedu ma gwattowny przebieg

I nieraz Zle si¢ konczy albo wiedzie

Do desperackich krokéw. Tak to bywa

Z namigtno$ciami, ktore trapia ludzi

Na tym padole. Hm, przykra historia.
Czyzbys ostatnio dotkneta go jakim$

Niemitym stéwkiem?

OFELIA
Nie, ojcze; natomiast
Tak jak kazates, odsytatam listy

I odmawiatam, kiedy chcial si¢ spotkac.

POLONIUSZ

Przez to oszalal! Zle, Zze nie umialem
Zdoby¢ si¢ na baczniejsza obserwacje

I trafne wnioski. Balem sig, ze ksiaze
Bawi si¢ toba, chce ci¢ zbalamuci¢,
Zrobi ci krzywde. Ghupia podejrzliwos¢!
We wszystkim weszy¢ utajone grozby —
Typowa starcza przywara, tak samo

Jak lekkomys$lnos¢ jest wadg mtodosci.



Chodzmy do krola. Trzeba mu powiedzie¢.
Jesli wyjawie mu obled Hamleta,
Narazg si¢ na gniew; jesli zataje,
Naraze innych 1 siebie, niestety,
Na gorsze skutki. Nie czas na sekrety.
Chodzmy.
Na koncu tej sceny wszyscy zastygajq w bezruchu.
Scena 7

KELNER
KLAUDIUSZ
Planujac strategi¢ dzialania restauracji Elsynor, przyjelisSmy, Zze bedziemy postugiwaé si¢
marketingiem u$§wiadamiania. Jeste§my przekonani, ze nasze dania bedg panstwu smakowaly lepiej,
gdy bedziecie $wiadomi tego, jak przygotowujemy naszych kelneréw do godnego obslugiwania
naszych gosci.
Chcecie wyj$¢ stad zadowoleni. Napetnieni do syta. Nawet z lekkim poczuciem, ze w niektorych
momentach celebracji naszej kuchni mogliscie zachowa¢ si¢ bardziej powsciagliwie. Wiem, jaki to
stan. Sam czg¢sto go odczuwam.
Tak jak idealny stek zalezy od poziomu wysmazenia, tak wzorowy serwis zalezy od poziomu
wyszkolenia kelnera.
Poloniusz, podejdz. Zaprezentujemy panstwu, jak $wietnie jeste§ wyszkolony. No raz, raz. Zwawiej.
Wyprostyj sie.
Na obstuge kelnerska sktada sig:
POLONIUSZ
Po pierwsze
POLONIUSZ
powitanie gos$ci i zaproponowanie miejsca do siedzenia.
KLAUDIUSZ
Poloniusz, pokaz panu jak umiesz si¢ witac.
(Poloniusz sie ktania jednemu z widzow)

KLAUDIUSZ



Nizej, to polityk. Wystarczy spojrze¢ na ubranie.

A jak polityk, to nisko si¢ ktaniamy, bo co oznacza stowo ,,polityk™ dla kelnera, Poloniuszu?
POLONIUSZ

Ze to go$¢, ktory moze nie zostawi pieniedzy w restauracji, ale moze zorganizowaé u nas niejeden
event?

KLAUDIUSZ

(gtaszcze Poloniusza po gltowie)

Dobry kelner.

To pokaz panu, jak bardzo ci zalezy, zeby zostat z nami dtuze;.

Kamil zaczyna poslinionym palcem czysci¢ but widza.

Marek

Dobry kelner.

Dos¢!

Pozycja!

Poloniusz przestaje czysci¢ but i staje na bacznosé, wyprostowany, w ,,wyjsciowej postawie
kelnerskiej”.

Brawo, Poloniuszu. Prawidtowo. Masz, zastuzyles.

Klaudiusz wktada Poloniuszowi do buzi mietowke.

Prosze panstwa, za dobrze wykonane zadanie, kelnera nalezy nagradza¢ malymi smakotykami.
Osobiscie uwazam, ze z praktycznego punktu widzenia, najlepsze do tego sa migtowki.

Trzeba bowiem pamigta¢ o tym, ze kelnerzy to nie sg ludzie, ktérzy nadmiernie dbaja o stan jamy
ustnej. A wiadomo, ze profesjonalny kelner musi mie¢ $wiezy oddech. Wigcej, prosz¢ panstwal
Profesjonalny kelner musi pachnie¢. Prosze sobie wyobrazi¢ taka sytuacj¢: kelner ustawia wokot
klienta szkto, sztuéce, podaje:

POLONIUSZ

Domaine Leroy Musigny Grand Cru, Cote de Nuits. ..

KLAUDIUSZ

(czyli najdrozsze wino $wiata), a $mierdzi garkuchnig czy fryturg albo nie daj boze — potem. Jako

wlasciciel restauracji umartbym ze wstydu, a potem smazylbym si¢ w piekle ztych restauratoréw,



gdyby co$ takiego miato miejsce w moim lokalu. Moi kelnerzy pachng. Poloniuszu, zaprezentuj
panu jak pachniesz. (Marek wskazuje na konkretnego pana).
Kamil podsuwa jakiejs pani swojq pache do powgchania.
Marek, szybkim ruchem za koszule, odsuwa Kamila.
KLAUDIUSZ
Panu, mowige!
Poloniusz si¢ wyrywa z pachq do wgchania w strone pani. Reszta kelnerow robi to samo do innych
widzow.
Poloniusz, panu powiedziatem!
Dos¢ tego! Co to za rozprezenie?
Zapraszam na trening.
Na $rodek!
Scena 8

| TRENING KELNEROW |

Piosenka kelneréw.
WSZYSCY

Rece do gory
Zacisng¢ pigsci
Lokcie do siebie

Palce stop razem
Kolana ugigte

Pupy wypigte

Jezyk na brodg
Aumcy ca

Aumcy ca

Aum cy caca

I znéw zwigzemy krag
Niechaj poptynie piesn
Bo w kregu kelnerow

Wesoto wszystkim jest. x 3

Ostatnia linijka: Spodnie $ciagnicte.



Kelnerzy rozbiegajq si¢ po sali ze spodniami na kostkach.

Poloniusz si¢ przewraca.

KLAUDIUSZ

Wstan (do Poloniusza)

(do widzow)

No niestety, kelnerow trzeba trzymac krétko, bo czasem pomyla komendy i gotowi narobi¢ wstydu
calej restauracji.

Mieli panstwo okazj¢ zobaczy¢ taka sytuacje...
Na szcze$cie, nieudana.

Panig Klaudiusz ignoruje.

Klaudiusz zaczyna trening dla samego Poloniusza.
Poloniusz postusznie wykonuje polecenia.

Padnij, wstan. (kilka razy)

Klekayj.

Wstawaj.

Pana najmocniej przepraszam. Barman przygotuje dla pana drinka Ofelia Beach na koszt firmy.
Biegaj.

Jaskotka.

Pokaz, jak robi pies.

Zty pies.

Do nogi.

Pod telewizor.

Zty pies.

Wstan.

Sciagaj gacie.

Idz.

Mow.

Kamil ze spodniami opuszczonymi do kostek chodzi dookola stotow i mowi monolog.



Scena 9

IWYZNANIE KELNERA |

POLONIUSZ

Jestem normalnym kelnerem, prosz¢ pana. Nigdy nie rzucatem si¢ w oczy. Zwrocilby pan na mnie
uwagg, gdybym nie usiadt obok? Zawsze sadzitem, ze jesli komus$ zalezy na spokojnym Zyciu, musi
by¢ przezroczysty jak szyba, niewidoczny jak kameleon na kamieniu, musi przechodzi¢ przez mury,
nie mie¢ koloru, ani zapachu. Bycie przezroczystym to trudna sztuka, idealny kelner zawsze musi

by¢ niewidzialny.

Miatem mniej wigcej 12 lat i aby doj$¢ do szkoty, musiatem przeby¢ dluga drogg przez duzy ponury
park. Muszg przyznaé, ze bardzo si¢ batem, szczegdlnie kiedy robilo si¢ ciemno. Chcac skrocié
czas, wymyslitem zabawg¢. Zauwazytam, ze wlepiajac wzrok przez dluzszy czas w otoczenie
stapiam si¢ z nim i znikam. Doprowadzam si¢ do stanu, w ktérym juz nie wiem kim jestem i gdzie
jestem, przeobrazam si¢ w krajobraz i otoczenie.

Zaczeto mnie to przerazaé, gdyz to samo wrazenie pojawia si¢ takze wtedy, gdy si¢ go wcale juz nie
chce, id¢ wigc sobie po prostu, az tu nagle wtapiam si¢ w krajobraz i znikam, woéwczas ogarnia
mnie ¢k 1 zaczynam wcigz na nowo powtarza¢ swoje imig.

Poloniusz.

Poloniusz.

Poloniusz.

Chodzitem do szkoty, bylem dobrym uczniem. A jak cztowiek raz przywyknie do roli dobrego
ucznia, to nie zejdzie juz z obranej drogi. Stuzylem w wielu miejscach. Spedzitem w restauracjach
brytyjskich wiele lat. Ocieralem si¢ o blichtr i potysk porcelanowych zastaw w Bakingham Palace,
obstugiwatem kwiat brytyjskiej arystokracji.

Trafitem do Elsynoru. Mam tu swoje miejsce, wsrod innych niewidocznych kelneréw, gdzie nie
rzucam si¢ w oczy. Zargczam Panu, ze do Elsynoru przyjmuja tylko dobrych kelneréw, dyskretnych
1 niewidzialnych. To nie jeden z tych podmiejskich pubow, gdzie pelno tobuzéw i typkow, co
uwazaj si¢ za bohaterow.

W korytarzach Elsynoru panuje cisza, i sung po niej tylko bezglosne cienie. Juz jutro rano, wroce

do pracy i bed¢ niewidzialny wsrdd niewidzialnej stuzby, milczacy i uwazny na gesty.



Nic nie odwrdci biegu wydarzen, prosz¢ pana. Nic nie jest w stanie tego zmienic.

Scena 10

| FAUN |
KLAUDIUSZ

Dos¢! Koniec tego.

Poloniusz zaktada spodnie. Wchodzg Hamlet, Laertes, Ofelia.
Choreografia w duecie. (Poloniusz i Hamlet).

Smiech.

Hamlet - Jezioro tabedzie - choreo.

SCENA 11
[FAUN 2 | HAMLET + LAERTES]
HAMLET

Cos przeskrobal, drogi przyjacielu, ze fortuna zestata ci¢ do tego wigzienia?

LAERTES

Wiezienia, ksigze?

HAMLET

Dania jest wigzieniem.

LAERTES

To i $wiat jest wiezieniem.

HAMLET

I to jeszcze jakim. Mnostwo w nim cel, ciemnic 1 lochéw, a Dania jest jednym z najgorszych.

LAERTES



Mnie si¢ tak nie wydaje.

HAMLET
W takim razie ciebie to nie dotyczy. Rzeczy nie sg dobre czy zte same w sobie, Sa takie, jakimi si¢

nam wydaja. Dla mnie Dania jest wi¢zieniem.

LAERTES

Czy to nie wina twojej ambicji? Moze Dania jest dla niej za ciasna?

HAMLET
Moj boze. Zamkniety w skorupce orzecha, jeszcze czutbym si¢ wtadcg nieskonczonych przestrzeni

— gdyby mnie tylko nie dreczyty zte sny.

LAERTES
A w snach przejawia si¢ wlasnie ambicja; bo cztowiek ambitny wydaje si¢ sam sobie tylko cieniem

wlasnego snu.

HAMLET

Sam sen jest przeciez tylko cieniem.

Laertes i Hamlet zaczynajq sie calowaé. Diugo i namigtnie.
Klaudiusz pokazuje z premedytacjg Ofelii te scene z ukrycia.
KLAUDIUSZ
Szczyle!
Zaraz gw6zdz programu, a my niegotowi.
Za chwile pojawig si¢ prawdziwi aktorzy, z telewizji.
Ofelio, zajmij si¢ sala, a wy za mna.
Wychodzq.
SCENA 12
[MONOLOG OFELII |




Ofelia przestawia stoly z pomocgq stoly - improwizacja.

OFELIA

Ja sobie z panstwem usiagd¢. Chciatabym z panstwem porozmawia¢é. Moze podzieli¢ si¢ takim
pytaniem, ktére ostatnio chodzi mi po glowie. Moge? (siada obok widza, na rogu stotu). To moje
pytanie brzmi:

Jak si¢ kocha? Tak naprawde, jedno drugie, gdy w okoto nie ma obcych twarzy? Gdy zadne slowo
nie znaczy wigcej, ani mniej, niz wtedy, kiedy si¢ je mowi szczerze jedno drugiemu? I co to w
ogole znaczy, kocha¢? Mam w sobie tyle tego uczucia do niego, do Hamleta, ze wszystkie tutaj
kieliszki pite od rana do rana nie przelalyby jednej kropli z mojego serca. A co dopiero mogltabym
powiedzie¢ o 1zach, tak przezroczystych, ze dla was tak jakby ich nie ma. Bo to prawda, ze wolimy
nie wiedzie¢. A moja mito$¢ - tak ja czasem czujg, jakby nakazang mi parafraz¢ zycia i umierania.
Jest w niej i1 czysta, pigknie upleciona nuta, taka jak te, ktore stowiki szyja po nocach. Jest i ta, ktora
sprawia, wbrew mojej woli, ze jednocze$nie tak bardzo go nienawidzg¢. Codziennie w moim sercu
peka komorka, a czgsto wiele, peka i1 zalewa mi wnetrze soba, krystaliczng woda. Czgsto
chciatabym nie zna¢ barwy jego glosu, ani zapachu wlosow, temperatury spojrzenia. Marzg wtedy,
Ze mnie nie ma, bo jesli on, to nie ja, a najlepiej zadna inna kobieta. Nie zastuguje. Nie zastuguje.
Spojrzcie na moje dtonie. Kolejne pytanie: czemu muszg mie¢ pte¢? Chciatbym jeden palec takiej
ptci, drugi takiej, a trzeci innej jeszcze, dla rownowagi. Chcie¢ mogg, ale do konca, do ostatniej
chwili, bede po nocach szyt nici z marzen, ze sg inne, nie moje. Ale sg i beda, stworzone do lepienia
z ziemi porcelanowych nozy. Bo tatwiej jest marzy¢ o szklanej przysztosci, niz spoglada¢ w tyt, a
przez tyt na teraz, na zebrane przez wieki kalki ludzkich postaci, natozone na siebie nawzajem, na
nas samych, deformujace znaczenia bycia, po prostu, dla siebie. Dlatego mysle, ze zwatpitem, ze
nie wierzg.

Definicja meskiego ciata sprawia, Ze watpie, ze nie pamig¢tam juz, czym moze by¢ mitos¢. Spytam
si¢ po prostu. Jak pani to czuje? T¢ mito§¢? Jak pani kocha? Nie naciskam, prosze. A moze kto$
inny?

(wypowiedz, wypowiedzi)

Bardzo dzigkuj¢, naprawde pigknie powiedziane. Wykorzystam ten moment szczero$ci dla mojej

Ofelii.



Mgzczyzna mnie stworzyl, mezczyzna mnie skaze, mezczyzna odrodzi i nakaze cierpie¢ w milosci
raz jeszcze, kolejny i znowu, od nowa, dla swojej wygody, przyjemnosci i spetnienia.
Gdzie jest pigkna wiadczyni Danii? Kareta! Kareta! Zajezdza¢! Dobranoc paniom, dobranoc.

Dobranoc mitym paniom, dobranoc, dobranoc.

SCENA 13

| Piosenka Gertrudy |

Piosenka Gertrudy

Mam wiele powodow do wstydu
Bywa u ludzi bogatych

Cho¢ chciatabym tanczy¢ na balu
Nie wyjde dzisiaj z komnaty

W koronkach zmarszczek ukrywam
Uczucia bez etykiety

Umiem je skrywa¢ z godnos$cig

Za sprawg maski kobiety

Zostawcie mnie dzisiaj samg
Dzi$ ptacz¢ z powodu przesztosci
Zostawcie mnie dzisiaj samg

Dzi$ nie mam nastroju na gosci

Mam wiele powodow, by zostaé

W poscieli z krolewskim haftem

W zyciowym konkursie na wszystko
Najbardziej przegratam w matke

I cho¢ nie wierzysz, mdj synu

Ze mam jakiekolwiek sumienie
Przyjdzie kiedys ta chwila...

Ze wszystko dla ciebie odmienie



Zostawcie mnie dzisiaj samg
Dzi$ ptacz¢ z powodu przesztosci
Zostawcie mnie dzisiaj samg
Dzi$ nie mam nastroju na gosci.
Scena 14

| GRA SPOLECZNA / LAPKI |

Podczas sceny dwukrotnie wchodzi Laertes i mowi Klaudiuszowi cos na ucho.

KLAUDIUSZ

Proszg¢ panstwa,

Jak styszeliScie juz pewnie zaraz przyjada prawdziwi aktorzy - ci z telewizji. Zanim jednak
niespodzianka bg¢dzie gotowa, chciatbym zaprosi¢ was do interaktywnej wspotobecnos$ci. Prosze si¢
nie obawiaé. Bedzie to bardzo przyjemne, ozywcze do$wiadczenie. Pobudzajace krazenie, a
jednoczesnie nie obcigzajace fizycznie.

Aby sprosta¢ zadaniu, musimy wykonac kilka prostych czynnosci.

Proszg¢ potozy¢ rece na stole, przed soba. Naprawde, prosze si¢ nie baé. To nic nie kosztuje. Faktura
tego stolu jest przyjemna, wykonana z nietoksycznego tworzywa, wytwarzanego w warunkach
przyjaznych naturze. Stoty zostalty wykonane dzigki finansowemu wsparciu miasta st. Warszawa. Z
tego miejsca jeszcze raz pragne powita¢ obecng tu z nami bratanic¢ ministra kultury. Brawa.

Tak, tak, ale wr6¢my do tego, do czego si¢ wspolnie zobowigzalismy.

Proszg si¢ osmieli¢ 1 wyciagnaé rece przed siebie. Uwaga! Prezentuje, jak to zrobié. Pokaze jeszcze
raz w zwolnionym tempie, gdyby kto$ nie zrozumiat za pierwszym razem. Teraz prosz¢ powtorzyc.
Pani si¢ chyba przejmuje stanem paznokci. Zupelnie nie ma takiej potrzeby. Moje tez sa brudne. A
Hamlet, widzialem, obgryza. JesteSmy przy wspdlnym stole, jak duza rodzina w $wigta. A
wiadomo, ze w okoliczno$ciach rodzinnych, w §wigta czujemy si¢ wspaniale, wszyscy sa sobie
przyjazni i nikt nikogo nie ocenia. Wydaje mi si¢, ze pierwszy krok mozemy uzna¢ za zaliczony.
Kolejny etap to tak zwane ,,odwrécenie dtoni wngtrzem do géry”. Polega ni mniej ni wigcej, jak na
odwréceniu dtoni wnetrzem do géry. Mowiac kolokwialnie, te tutaj linie papilarne powinny patrzec

w sufit. Uwaga! Pokazuj¢, jak wykonaé te czgs¢ ¢wiczenia. Chyba, ze kto$§ z panstwa czuje, ze



pokazalby to lepiej. Bo sg ludzie, ktorzy wiedza wszystko najlepiej i jesli mamy tu taka osobe, to
oczywiscie z rado$cig skorzystamy z kompetencji takiej osoby, zapraszam na $rodek. Nie ma? To
mozemy wroci¢ do zadania.

Gdy dtonie sg gotowe, mozemy zacza¢ przymierzac si¢ psychicznie do zmiany. Delikatnie unosimy
nasza lewa rgke. Lewa reka to ta, gdzie kciuk jest po prawej stronie w sytuacji, gdy patrzymy na
wierzch dtoni. Z kolei, na wierzch dloni patrzymy wowczas, gdy na zakonczeniach palcéw widzimy
paznokcie. Prosze, dla pewnosci, wszyscy podniesmy lewa reke do gory i wykonajmy gest
wkrecenia zaroweczki. Pokazg. O tak.

Te¢ wlasnie lewa r¢ke odwracamy na trzy cztery liniami papilarnymi w strong nieba.

Trzy cztery.

Doskonale. Teraz mozna sobie albo oprze¢ te dlon na stole przed soba, albo trzymac lekko
uniesiong nad stotem. Tu majg panstwo pelng dowolnos¢. Jak komu na ten moment wygodniej. Nie
chce tu absolutnie niczego narzucac.

Swietnie! Spora czesé roboty mamy juz za soba, choé jak sic pewnie panstwo domyslacie, to
jeszcze nie koniec.

Podsumujmy zatem. Na ten moment wszyscy panstwo powinni mie¢ lewa r¢k¢ odwrdcong liniami
papilarnymi do gory, o, w ten oto sposob. Tak mamy, prawda. To samo zrobmy wiec teraz z
prawymi dfonmi. Prosz¢ zobaczy¢, mamy teraz znany gest otwarto$ci wobec §wiata i kosmosu.
Teraz prosze o skupienie, bo bedziemy robi¢ ruch wymagajacy nat¢zonej uwagi. Prosz¢ panstwa,
teraz lewa odwrocong dton powinni panstwo polozy¢ na prawej dloni waszego sasiada z lewej
strony. Za trudne? To spokojnie, inaczej to poprowadzg. Bierzemy lewa dion, delikatnie unosimy ku
gorze 1 lecimy nig powolutku w stron¢ prawej dloni cztowieka po waszej lewej stronie. W
prawidtowym ukladzie, nasza lewa reka powinna znajdowaé si¢ nad prawa reka sasiada z lewe;.
Mamy to? Jesli tak, to teraz delikatnie opuszczamy nasza lewa dlon, skierowang wcigz liniami
papilarnymi ku gorze, na prawa dlon sasiada po lewej. Prosze¢ si¢ nie obawia¢ dotyku, wszak
jestesmy w czasach pokowidowych 1 z pewnos$cig, nauczeni do$wiadczeniem, mamy
zdezynfekowane rgce. Nie ma wigc zagrozenia. Wszystko jest sterylne i1 czyste jak 1za.
Przypominam, Ze znajdujemy si¢ w restauracji, ktérg Sanepid dopuscit do uzytku publicznego, z

najwyzsza nota w rubryce ,,czystos¢”.



Ale wro¢my do naszego ¢wiczenia, ktore ma nam pomoc zblizy¢ si¢ do wspolnoty. Zwlaszcza, ze
widze, ze tu pani juz troche wychodzi przed szereg i ubiega przyszte ruchy. Na spokojnie, prosze
panstwa. Gdzie si¢ tak spieszycie? Spiesz si¢ powoli — znacie takie powiedzenie?

No wigc, gdy lewa rgka z wngtrzem skierowanym do goéry spoczywa juz na prawej dloni sasiada z
lewej strony, mozemy na spokojnie przystapi¢ do dalszych czynnosci. Mozemy sprobowac klasnaé
naszymi dtonmi w reke sasiada. I najlepiej tak, bySmy wszyscy robili to we wspdlnym rytmie. I raz.
I dwa. Prosze powtarza¢ za mng delikatne klasnigcia. Takie klasnigcia — szepty. Tak bym to nazwat.
Powtarzamy do skutku. Uwaga zaczynam, a wy razem ze mng. Lapiemy rytm.

Poczekajcie, moze ulatwi¢ panstwu nieco spotkanie si¢ z wtasnym shuchem.

[dochodzi metronom]

Styszycie ten rytm? Czysty jak 1za? Pyk, pyk. I my w ten rytm klask klask.

O tak, o pigknie.

Czujecie to? W takim rytmie, moi drodzy, tyka zegar dziejow.

A teraz znow ustawiamy dionie w pozycji wyjsciowej. Kierujemy je srodkiem do siebie.

O tak (pokazuje). Wyobrazamy sobie, ze sg w nich takie male magnesiki, ktore si¢ przyciagaja, a
my je probujemy odciagaé. I powtarzamy coraz szybciej (klaskanie).

Prosze panstwa, a oto przed panstwem prawdziwi aktorzy. Brawal!

Prawdziwi aktorzy jednak sie¢ nie pojawiajq. Klaudiusz z Poloniuszem znajdujq nowe rozwigzanie.
Organizujq napredce slub Hamleta i Ofelii. Wprowadzajq ich na stol. Mtodzi sq zaskoczeni i
oporni. Klaudiusz i Poloniusz pomagajq im zatozy¢ obrqczki.

KLAUDIUSZ

Proszg¢ panstwa, jesteS§my swiadkami niecodziennego zdarzenia.

POLONIUSZ

Wiwat panstwo mtodzi.

Gorzko, gorzko!

Otwarcie Prosseco. Toast wspolnie z widzami.

Scena 15

7

Slub



OFELIA
Ksiaze, juz od dawna
Chciatam ci zwrdci¢ tych pare drobiazgow,
Ktore mi date$ na pamiatke. Wez je.
HAMLET
Nie, ja ci nigdy w zyciu nic nie datem.
OFELIA
Wiesz dobrze, ze to podarki od ciebie.
A dotaczone do nich byty stowa
Tchnace tak stodka wonia, Ze prezenty
Stawaly si¢ bezcenne. Ten aromat
Dawno juz zwietrzat, wiec wez je z powrotem:
Bo najwspanialsze dary tracg wartos¢,
Gdy w tym, kto daje, odmienia si¢ serce.
Wez, prosze.
HAMLET
Hal! jeste$ cnotliwa?
OFELIA
Ksigze!
HAMLET
Jestes piekna?
OFELIA
Do czego zmierzasz, ksigzg?
HAMLET
Do tego, ze jesli jestes 1 cnotliwa, 1 pigkna, twoja cnota nie powinna si¢ zadawac z twoja uroda.
OFELIA
Czyz pigknos¢ moze mie¢ lepsze towarzystwo niz cnota?
HAMLET

Zgoda, tylko ze predzej potega picknos$ci zrobi z cnoty rajfurke niz cnota zdota urobi¢ pieckno$¢ na



wlasne podobienstwo. Ja ci¢ kiedy$ naprawde kochatem.
OFELIA

Rzeczywiscie, ksigze, zachowywales si¢ tak, ze w to wierzytam.
HAMLET

Nie trzeba byto wierzy¢. Wcale ci¢ nie kochatem.

Wocale jej nie kochatem! Wcale!

OFELIA

Tym wigksza moja omytka.

HAMLET

Gdzie twoj ojciec?

OFELIA

U siebie w domu.

HAMLET

Trzeba szczelnie zamkna¢ drzwi, zeby robit z siebie btazna tylko w czterech wilasnych $cianach.
Badz zdrowa.

OFELIA

Laskawe nieba, zeslijcie mu ratunek!

HAMLET

Koniec z malzenstwami raz na zawsze. Koniec.

Hamlet wychodzi, Ofelia probuje wyjs¢ za nim, ale Klaudiusz, Poloniusz, Laertes blokujq jej

przejscie. Ofelia probuje sig¢ przebic, ale jej sie nie udaje. [choreografia]

Scena 16

| Sciana / SZALENSTWO OFELII |

OFELIA

Tak $wietny umyst - i w takim upadku!
Bystro$¢, stanowczos¢, swada, ktore mogly
By¢ chlubg dworu, sztabu, akademii;

Pierwsza z nadziei kwitngcego panstwa;



Stojacy w centrum spojrzen otoczenia
Wzébr obyczaju, wyrocznia oglady -

W jakiej ruinie! A ja, nieszczgsliwa

Jak Zadna z kobiet, ja, ktora stuchatam
Plynnej jak miod melodii jego zaklec -
Dzi$ musze stysze¢ stargany i gluchy
Brzek peknigtego dzwonu; musze widzie¢
Ten dumny umyst, ten wspaniaty rozum,
Ten niezrownany kwiat bujnej mtodosci
Zwarzony mrozem obledu. O, biada:

Jak okiem duszy zmierzy¢ przestrzen mi¢dzy

Biegunem dawnej glorii i tej nedzy?

Ofelia ktadzie si¢ na stole.

Hamlet, Klaudiusz, Poloniusz i Laertes lejg wode z butelek na lezqcq Ofelie, topigc jq.

Scena 17

[POGRZEB]|

Poloniusz i Klaudiusz spiewajq piesn zatobng.

LAERTES
Symultanicznie.

/zapetlenie/

To caly pogrzeb?

To cata ceremonia?

Tylko tyle?

I nic poza tym nie wolno?

Zt6zcie ja w ziemi.

Niech z nieskalanego, picknego ciata
Wyros$nie pek fiotkow.

Przeklety klecho...

Hamlet
Widzisz?

To Leartes, bardzo szlachetny i dzielny miodzieniec.



Co? Jak to Ofelia?

A kt6z to rozpacza tak gornolotnie? Skargg jak zakleciem
Zmusza planety, by stanely w miejscu

jak ostupiali stuchacze? To ja, Hamlet, krol Danii.
Z%a to modlitwa, nie probuj mnie dusi¢

Rece przy sobie: nie jestem porywczy.

Ale jest we mnie co$ niebezpiecznego

Czego si¢ lepiej strzez. Odstap ode mnie.

W tej sprawie bede z nim walczyt do konca.
Dopoki zdotam ruszy¢ cho¢ powieka.

Kochatem Ofeli¢. Niechaj czterdziesci tysiecy
Braci potaczy serca - suma uczud

Wciaz bedzie mniejsza od mojej mitosci.

Na monologu Hamleta pozostali zaczynajg uderzac recznikami kelnerskimi (manifestujq ztos¢,

przemoc). Ostatni konczy Laertes.

Scena 18
| IDZ DO KLASZTORU |
KLAUDIUSZ
(do widzki)
Podobato si¢?
No podobato czy nie.
Ale co? Nie umiesz gtosno?
Nie wstydz sig.
Ej no bo zaraz pomysle, Ze ci si¢ nie podobato.
Hamlet ci si¢ podobal?
Okej, a to cate by¢ albo nie by¢?
Albo to...
By¢ tam, zawsze tam, gdzie ty...
Jak si¢ podoba, to si¢ mowi.

Dziewczyno, ile mozna ci¢ pytac?



Od godziny tu probujemy ci¢ zadowolic...
Jak ci si¢ nie podoba, to idZ do klasztoru.
Wyjdz stad, jak si¢ nie podoba.
Po prostu wyjdz.
Widzka wychodzi.
KLAUDIUSZ
Ej, no dokad idziesz?
Zartowatem.
Wracaj, nie ptacz.
Wszystko ci wynagrodzimy.
Scena 19
STRIPTIZ
Chiopcy robig striptiz dla widzki - choreografia.
W pewnym momencie Widzka zrywa iluzje.

I dotgcza do akcji.

Widzka / Fortynbras
Mam dawne prawa do tego krolestwa
I ta tragedia to dla mnie sposobnos¢,

By si¢ o nie upomniec.

Choreografia widzki.

Zdrowie Poloniusza, $mier¢ Poloniusza!
Zdrowie Klaudiusza, Smier¢ Klaudiusza!
Zdrowie Laertesa, Smier¢ Laertesa!

Zdrowie Hamleta, Smier¢ Hamleta!

Scena 20

| DANCE MACABRE | FINAL |




Choreografia wyzwolenia. Fortynbraska przejmuje wladze.
Konczy sie tak, Ze wszyscy wraz z widzami zasiadajg do stotu. Zapala si¢ swiatto. Mozemy sobie

spojrze¢ w oczy...



